
二十世紀鋼琴作品（高級組）

Obras de Piano do Século XX (Avançado)

20th Century Piano Work (Advanced)
比賽曲目 / Peças Musicais do Concurso / Competition Music Pieces

List B : 指定曲目三選一首 / Escolher uma das três peças / Choose one from three pieces
I. Claude Debussy：Les Collines d'Anacapri
II. John Ireland：Amberley Wild Brooks
III. Ruben Zahra：Constellations III, Op.32
自選曲目一首 / Uma peça de livre escolha / Prepare one free choice piece

比賽地點 / Local / Venue

澳門大學(N2)大學會堂 / Aula Magna da Universidade (N2), Universidade de Macau / University Hall (N2), University of Macau

比賽時間 / Hora / Time

2025/07/24

14:00
編號

Número
Number

姓名

Nome
Name

List B 選曲

List B Peça Obrigatória
List B Piece

自選曲目

Peça de Escolha Livre
Free Choice Piece

報到時間

Hora do registo de chegada
Check- in Time

1 李思彤
DA CONCEIÇÃO 
RAMOS, JOANA

I Maurice Ravel: Jeux d'eau 13:15-13:30

2 林愷晴 LAM, HOI CHENG I Alexander Nikolayevich Scriabin: Sonata No.4 13:15-13:30

3 廖敬城 LIAU, JING CHENG I Ferruccio Busoni: Turandots Frauengemach 13:15-13:30

4 胡曉柔 WU, HIO IAO I Edwin York Bowen: Toccata,Op.155 13:45-14:00

5 陳凱彤 CHAN, HOI TONG II Dmitri Kabalevsky: Rondo in A minor, Op. 59 13:45-14:00

6 葉睿 IP, IOI I Maurice Ravel: Miroirs, III. Une Barque sur L'océan 13:45-14:00

7 山中心月 YAMANAKA, MIKA I Claude Debussy : Images (Book1), Reflets dans L'eau 14:15-14:30

8 陳柏希 CHAN, PAK HEI I Alberto Ginastera: Danzas Argentinas, Opus 2 14:15-14:30

9 黎忻嵐 LI, IAN LAM TANSE II Leopold Godowsky: Walsermasken, No.1, Karneval 14:45-15:00

10 敖文熙 NGOU, MAN HEI III George Gershwin: I Got Rhythm 14:45-15:00

11 孫穎 SUN, WENG I Sergei Prokofiev: Piano Sonata No.1 in F minor, Op.1 14:45-15:00

12 周沫涵 ZHOU, MUT HAM I Aaron Copland: Scherzo Humoristique: Le Chat et la Souris 15:15-15:30

13 張曾俊
ZHANG, CHANG 

CHON
I

Sergei Rachmaninoff:  Morceaux de Fantaisie, Op.3, No.1, 
Elégie

15:15-15:30

14 余智恩 U, LEANNE CHI YAN I Enrique Granados : Allegro de Concierto, Op. 46 15:15-15:30

15 高譽愷 GAO, U HOI II Dmitry Kabalevsky: Rondo in A minor, Op.59 15:45-16:00

16 何梓瑜 HO, CHI U I Aaron Copland: Le Chat la Souris 15:45-16:00

備註 / Observações / Remarks

比賽場地設有熱身室供參賽者使用，具體使用時間由主辦單位於現場安排。鋼琴組別熱身室設鋼琴；而中樂及西樂組別熱身室不設鋼琴。

Uma sala de aquecimento estará disponível para os participantes no local do concurso. O horário da sala de aquecimento será determinado pela Organização. Piano será fornecido na sala de 
aquecimento para a Categoria de Piano, mas não para a Categoria de Música Chinesa e Ocidental.

Warm-up rooms are available for Participants; schedule for using the warm-up rooms will be arranged by the Organiser; piano will only be provided in the warm-up rooms for Piano Competition 
Categories.

報到須知 / Registo no Dia do Concurso / Notes on Checking In

- 參賽者必須按指定報到時間於比賽場地報到，並向報到處工作人員出示有效之澳門居民身份證正本及領取出場編號牌；如只出示有效之澳門居民身份證副本，該參賽者仍可獲安

排上台演奏，但只獲評語，沒有評分，且不能角逐該場賽事的任何獎項；如未能出示有效之澳門居民身份證正本或副本，則不獲安排上台演奏；

- 如有伴奏者，須於報到時同時出示其有效之澳門居民身份證或其他身份證明文件副本及領取伴奏者編號牌；

- 未能於指定時間前往報到處領取出場編號牌的參賽者，將被視為遲到；該遲到參賽者仍可獲安排上台演奏/演唱，但只獲評語，沒有評分，且不能角逐該場賽事的任何獎項；

- 比賽開始後，倘司儀宣讀參賽者姓名三次而仍未出台者，該參賽者將被視為棄權，將不獲安排上台演奏/演唱。

- Os concorrentes devem chegar ao local do concurso à hora indicada, apresentando o seu BIR de Macau válido no Balcão de Registo a fim de levantar o cartão com o número da sua ordem da 
actuação. Os Concorrentes que apresentem apenas uma cópia do respectivo Bilhete de Identidade de Residente de Macau poderão actuar, mas receberão apenas uma avaliação escrita em vez de 
uma pontuação, não podendo, por conseguinte, habilitar-se a ganhar qualquer um dos prémios. Os Concorrentes que não apresentem o respectivo Bilhete de Identidade de Residente de Macau 
original ou uma cópia do mesmo não serão autorizados a actuar;



- Os acompanhadores terão também de apresentar a cópia do seu documento de identificação pessoal para receberem o seu cartão de acompanhadores;
- Os concorrentes que não levantem o cartão com o número da sua ordem da actuação no Balcão de Registo à hora indicada serão considerados “atrasados”. Poderão actuar mas o júri dar-

lhes-á uma avaliação escrita e não serão classificados, pelo que, não poderão concorrer a quaisquer prémios;
- Considera-se que os concorrentes que não compareçam em palco após os seus nomes serem chamados três vezes renunciam ao direito de participar no concurso, pelo que não poderão actuar.

- Participants must check-in at the competition venue at the designated time by presenting the original copy of their valid Macao Resident ID Cards to collect a competition number; Participants 
who only present a copy of their valid Macao Resident ID Card can still perform on stage but will only be given a written assessment in lieu of a score, and thus cannot compete for any prizes. 
Participants who fail to present their original valid Macao Resident ID Card or a copy will not be permitted to perform on the stage.

- Accompanists are required at the same time to present copies of their personal identification documents and collect a performance number.
- Participants failing to obtain their performance number at the reception desk at the designated time will be regarded as ‘late’. Though permitted to perform, a late Participant will only be 

given a written assessment in lieu of a score, and thus cannot compete for any prizes.
- Participants who fail to appear on stage after their names have been called three times will be seen as withdrawn from competition and will not be allowed to perform on stage.


